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MARTIN SCHACHERL

PRIROVNANI V PROZE JULIA ZEYERA

V tomto piispévku se zamétfime na jeden vysoce frekventovany prostiedek
individualniho stylu Zeyerovy prozy, ktery se vyznamné podili na pfiznacné
poetizaci basnikova stylu, a to na jeho pfirovnani. Po izolovanych rozborech,
ve kterych jsme se soustiedili na jednotlivé komponenty Zeyerova piirovnani
(Schacherl 2005 a 2006) se nyni pokusime zodpoveédét obecnéji platné otazky
tykajici se tohoto stylizac¢niho prosttedku u J. Zeyera. Zobecnime autorské zako-
nitosti explicitné vyjadfovanych podobnostnich modeld pfirovnani v Zeyerove
proze, jak nam je naznacily izolované rozbory. OdliSime pfirovnani ustalena
i aktudlné tvofena. Pozornost vénujeme vyznamovym vztahiim mezi komponenty
basnikova pfirovnani a zamétime se také na vyklad vyznamu u nejfrekventova-
néjsich z nich. Vychodiskem k vétsing€ rozbori ndm bude kvantitativni analyza.

Ve vyse zminénych minucidznich studiich jsme se soustfedili na komponenty
Zeyerova piirovnani, a to na comparatum (Kt) a comparandum (Kd). Zajimaly
nas aspekty basnikova ptirovnani jako ustalenost, frekvence ¢i tematika. Pokusili
jsme se pojmenovat nejcastéjsi referenty Zeyerova piirovnani a proveést v ram-
ci pfedem stanovenych kritérii klasifikaci nejcastéjSich motivli na pravé stran¢
jeho pfirovnani. Rozsédhlou Zeyerovu prozaickou tvorbu nam pfitom suploval
zastupny soubor textd, do kterého jsme zaradili tii rozsahove i tematicky podob-
né prozy. Ty ndm svou dataci vzniku vhodné reprezentovaly tii vyvojové faze
Zeyerovy prozaické tvorby (Schacherl 2005). V tomto ptispévku se pokusime
ziskané dil¢i zavery na reprezentativnim souboru textdl zobecnit. Vytvofeny kon-
krétni prehled o podobé, vyznamovych motivacich, kvantitativnich tendencich ¢i
o vyvojovych proménach jednotlivych komponentd Zeyerova ptirovnani z vyse
zminénych izolovanych rozbori navic porovname s dal$imi texty Julia Zeyera,
a to i vyrazné odlisnymi od textd zvolenych do pivodniho korpusu. Zastupny
soubor textli obsahujici tfi rozsahove i tematicky podobné prozy tak jesté roz-
Sifime o rozsahem i tematikou odlisny text, kterym je roman Jan Maria Plojhar
(1891). Volba tohoto Zeyerova nejznaméjSiho romanu je logicka, i kdyz jeho
rozsah nam znaéné¢ zvysil narocnost excerpcni prace a zkomplikoval operativni
mobilitu jiz i tak vysokého poctu polozek pfirovnani - zejména pti dil¢im tfidéni
ziskaného materidlu. V ramci zachovéni sourodého charakteru nové rozsifen¢ho



304 MARTIN SCHACHERL

korpusu textll jsme piesto zachovali stanovena kritéria pro roztfidéni materialu
z predchozich rozbord. Excerpci pfirovnani z ptidaného textu jsme ziskali sou-
bor ¢itajici témet 1300 polozek. Takto rozsifeny soubor basnikovy prozy jsme
obohatili navic jest¢ o zcela odlisny text Zeyerovy osobni korespondence, a to
0 190 dopist (1877-1900) basnikovy korespondence s ptitelem Josefem Vacla-
vem Sladkem (Kvapil, 1957).

Ptitazenim Zeyerovy korespondence se snazime rozsifit predmét naseho zajmu
i mimo hranice textd, pro které je typické deklarovani estetické funkce (Krémo-
va 2003). Volba vziajemné korespondence Sladek-Zeyer pfitom byla zdmérna.
Zeyerova osobni korespondence je pfiznacna svou ,,poetizaci®, to je zamérem
pusobit jak hodnotou sdélnou, tak i estetickou. Chceme-li tak nase zavéry porov-
nat s textem mimo oblast uméleckych textl, to je s textem tvofenym se zameér-
n¢ jinou funkci, je pro nas volba vzajemné korespondence Sladek-Zeyer idedlni
volbou. Piedné Sladek byl Zeyerovi jednim z nejblizsich pfatel, to znamena, Ze
jejich korespondence obsahuje riiznorodou tematiku od ryze osobnich dopisii az
po reflexe politickych udalosti ¢i aktualnich literarnich dél; to je naplituje nejvice
i dalsi konstitujici faktory projevu jako informativnost ¢i operativnost (termino-
logii pouzivame dle Cechova 2003). Za druhé je jejich vzajemna korespondence,
Citajici 472 dopist, u Zeyera jedna z nejrozsahlejsich.

Je znamo, ze ptirovnani ,,jakozto ustalené viceslovné a idiomatické pojmeno-
vani pokryva oblast podobnosti ve velmi Sirokém zdb&ru“ (Cermak, 1983, s. 482).
V tomto piispévku jako ustdlené pojmenovani chapeme predevsim podobnost
denotatl majici formu jazykového specifického pojmenovani, tj. soubor jazyko-
vych prostfedkti normalizovany tzem jako celek (tamtéz, s. 464—465). Prirovnani
pfitom pojmenovava ,,poukazem na podobnost, a tudiZ srovnanim s né¢im jinym
v zasad¢ nepfimo a ptes urcity model zprosttedkované® (tamtéz, s. 465). Podle
Becky (1992, s. 130-135) rozliSujeme v této studii i vyrazové moznosti pfirovna-
ni nazornych, intenzifikacnich a ptirovnani vyrazové expresivnich a s estetickou
ucinnosti. Nas§ vychozi soupis Zeyerovych pfirovnani zahrnuje v tomto smyslu
jak ustalena pfirovnani, u Zeyera casto metaforicka, tak i aktualné tvotfena. Stra-
nou zde neponechame ale ani pfirovnani vyrazove expresivni a s estetickou t¢in-
nosti. Ta jsou totiz podle Becky ,,casto také nazorna, nejednou i zvySuji intenzi-
tu vyrazu®, ,,predevsim vsak pomahaji vystihnout skute¢nost v novém pohledu
a v novych vztazich®.

Excerpci celého korpusu zvolenych Zeyerovych textl jsme ziskali celkem 1500
polozek. Vsechny obsahuji specificky podobnostni vztah, tj. nepiimé ustalené
srovnani dvou osob, jevi, véci ¢i vlastnosti. Z celkového souboru tvofi témer ¥4
z nich tzv. standardni pfirovnani. Obecna struktura téchto pfirovnani je po séman-
tické strance tvofena komponenty (a to at’ jsou jiz explicitné vyjadreny, ¢i niko-
liv) - /Kd/ comparandum - /R/ relator - /Tk/ tertium comparationis - /k/ kompara-
tor - /Kt/ comparatum (Cermék, 1983, s. 479 a s. 476). Pievaznou vétsinu téchto
ptirovnani spojuje existence formalniho komparatoru. Timto formalnim znakem
prirovnani byva nejcastéji jako / jak. Piirovnani s timto nejbéznéjsSim kompara-
torem tvofi zdklad Zeyerova ptirovnani. Z dalSich variant najdeme u Zeyera také
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Jjakoby /jako by /jak by. O podobnosti v této studii uvazujeme i tehdy, vyjadiuji-li
zpusobové véty prisloveéné urCeni zpusobu a miry ptirovnanim. Tyto pfirovna-
vaci véty (Havranek, Jedlicka, 1986, s. 398) obsahuji ve véte vedlejsi po spojce
Jjako vzdy kondicional a vyjadfuji tak srovnani ,,s né¢im jen myslenym, nereal-
nym* (Bauer, Grepl, 1972, s. 286). U Zeyera je to pfedevsim kondicional pfitom-
ny, ,.kterym se predstavovany déj podava jako soucasny s déjem véty Fidici nebo
jako trvale platny* (tamtéz). Mén¢ Castéji je u Zeyera srovndvano s ocekdvanym
vysledkem nerealizovaného déje a je pouzit kondicional minuly. Napadna je zde
v ramci Zeyerova prirovnani vysoka frekvence kondicionalu minulého v textu
zastupujicim ranou fazi Zeyerovy tvorby. Kromeé piirovnavacich vét fadime v té-
to praci mezi pfirovnani i véty vyjadiujici okolnosti jako vysledek, tcinek, které
obecné nazyvame jako ucinkové (Havranek, Jedlicka, 1986, s. 398). Specifickym
komparatorem je zde spojka az.

Do soupisu Zeyerovych prirovnani jsme zatadili i tzv. nestandardni typy pfirov-
nani. Nestandardnost zde chapeme v tom smyslu, Ze obecna struktura téchto pfi-
rovnani neni po sémantické strance tvorena komponenty (a to at’ jsou jiz explicitné
vyjadteny ¢i nikoliv), jako je tomu u typu standardniho. Do této skupiny fadime
tzv. srovnavaci instrumental, ktery ma u Zeyera své vyznamné misto. Skupinu
nespecifickych ptirovnani jsme rozsifili i o ptipady, kdy podobnost je vyjadiena
riznymi vétnymi ¢leny jako je dopln€k, pfisudek jmenny se sponou ¢i privlastek;
v téchto ptipadech se jedna o transformované Kt. Kone¢né jsme k nespecifickym
prirovnanim pfifadili i u Zeyera zcela ojedinélé pripady srovnani s elipsou formal-
niho komparatoru (Usmadla se a rekla: ,,Jste dite priteli, s. 23, Tlok).

V tomto poslednim piipadé se pfitom ocitame jiz na samé hranici mezi pfi-
rovnanim a metaforou. Blizkost obou tropt, ktera je obecné chapana ve smys-
lu explicitnosti pfirovnani proti implicitnosti metafory (Jelinek 1999, s. 24), je
v odborné literatufe vnimana nejednoznaéné (o tom viz napi. Kiistek, 1998, s.
132). V tomto pfispévku bereme jako rozliSovaci kritérium to, zda je podobnost
pouze naznacena (metafora), ¢i piimo vyjadiena (pfirovnani). Odlisnost mezi
pfirovnanim a metaforou pro nas vychazi ze vztahu implicitnost x explicitnost,
kdy ,krajni stupen implicitnosti pfedstavuje metafora bez uvadéni comparanda“
a krajni stupenn explicitnosti pfirovnani, kde syntakticky vzorec je pii kompara-
ci realizovan comparatorem a syntaktickou adaptaci vztahu mezi comparandem
a comparatorem (tamtéz, s. 24). V citovaném piikladu se ptiklanime k ptirovnani.
Nase rozhodnuti vychazi predevsim z faktu, ze u Zeyera je mozné nalézt toto pfi-
rovnani realizované pti komparaci comparatorem i v n¢kolika jinych variantach.
Variantnosti zde pfitom podléha leva strana pfirovnani, pficemz onen zobecné-
ny model, ke kterému je ptirovnavano, tedy prava strana ptirovnani, se shoduje
(Kvidon pozved! Inulta jako dite, s. 28, Tlok). A¢ tyto ptiklady predstavuji jen
velice volnou variantnost paradigmatickou a komponentni (Cermak, 1983, 469),
kde proménlivou slozkou ustaleného syntaktického vzorce je cela leva strana pii-
rovnani (v prvnim piipadé se shoduje s nasim ptikladem jesté tertium compa-
rationis, kterym je hlavni postava prvni legendy prazské Inultus), nékolikrat se
opakujici comparatum, a predevsim siln¢ subjektivné pocitovana elize formal-
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niho komparatoru nas opraviuje k tomu uvazovat nikoli o metafore, nybrz jeste
0 pfirovnani.

Mimo korpus piirovnani, se kterym zde pracujeme, zGstaly nékteré vyrazové
prostiedky a vazby vyjadiujici ur¢itym zptsobem explicitni podobnostni vztah.
Jedna se zejména o nestandardni vyjadfovani podobnosti, ktera maji své speci-
fické komparatory. Do souboru nasich ptfirovnani nebyly tyto varianty pfirovnani
zafazeny zejména z diivodu vyssiho stupné odlisnosti od obecné struktury stan-
dardnich ptirovnani, ktera je v této praci chapana jako vychozi model ptfirovna-
ni. Potencial srovnavaciho materidlu by se zafazenim této skupiny ptfirovnani
vzhledem k cilim studie zna¢n¢ zkomplikoval. V prvni fadé do korpusu nasich
pfirovnani nebylo zatazeno vyjadifovani podobnosti s komparatorem co. Zajima-
vé je, Zze v poslednim obdobi Zeyerovy tvorby, které piedstavuji v nasi sond¢ Tii
legendy o krucifixu a roman Jan Maria Plojhar, se tento typ vyjadieni podobnosti
objevuje jiz méné. Dale se jedna o vyjadfovani podobnosti s komparatory nez
a jaksi.

Pfirovnani jako jeden z prostiedki aktivizace vyjadieni u Julia Zeyera je v bas-
nikove proze vysoce frekventovanym prostiedkem. Hojné zastoupené jej najdeme
ve vSech fazich Zeyerovy prozaické tvorby, ale i v jeho osobni korespondenci.
Jeho priznakové zastoupeni ve vSech analyzovanych textech naznacuje, ze expli-
citni vyjadfovani podobnosti patii k pfirozenym prosttedkim basnikova autor-
ského stylu bez zietele k funkci textu (Zeyerova osobni korespondence obsahuje
vice nez jedno pfirovnani na jeden dopis / 192 ptirovnani na 190 dopisti, zatimco
u J. V. Sladka je to vyrazn€ mén¢ / 246 ptirovnani na 282 dopisi).

Pfevazna vétsina prirovnani je ptitom v proze Julia Zeyera z velké ¢asti ustale-
na. Doklada to pocetné zastoupeni skupin stale se opakujicich modelt ptirovnani,
a to jak po formalni strance, tak i ve svém podobnostnim vztahu. Ustalenost je
priznac¢na i pro vyznamové vztahy mezi komponenty levé a pravé strany Zeye-
rova prirovnani. Opakujici se Kd v Zeyerové pfirovnani s sebou Casto prinasi
i opakujici se Kt. Vysoky podil ustalenych metaforickych pfirovnani casto jak po
formalni strance, tak i v prezentovaném podobnostnim vztahu, mize pfispivat
ke vnimani Zeyerova jazyka v jakémsi oslavném razu (V tomto smyslu pisobil
basniktiv jazyk i na dobového Ctenare - srovnej reflexe Zeyerova stylu Schacherl,
2003). Casta pfirovnani vyrazové expresivni a s estetickou uéinnosti pak v jeho
pateticnosti. Petrifikaci basnikova ptirovnani doklada i jeho osobni koresponden-
ce. Ta obsahuje obdobné explicitné vyjadiované podobnostni vztahy, jak jsme
je nachézeli v jeho proze. Ustélenost je u Zeyera typickd zejména pro piirov-
nani nerozvitd, kde jednotlivé komponenty basnikova pfirovnani, ale zejména
jeho prava strana je tvotfena jednim, poptipad¢ dvéma slovy. Tato ptirovnani maji
u Zeyera vzdy nazornou, a predevs§im intenzifika¢ni funkci. Pfirovnani Casto
nezesiluji v basnikoveé préze vyznam konkrétniho pojmenovani, ale spise jeho
hodnotici platnost, popiipadé doprovodné citové zabarveni, mnohdy s estetickou
kvalitou. Hojné se opakujici skupiny ustalenych metaforickych podobnostnich
vztaht jsou ov§em v rozporu s tradi¢nim chapanim Zeyerova bohatého a pest-
rého slohu (vice Schacherl, 2003). V ramci pfirovnani se na takovémto vnimani
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basnikova autorského stylu podili ¢asté rozvijeni, zdvojovani ¢i nékolikanasobné
opakovani jednotlivych komponentll Zeyerova piirovnani.

U nejcastéji zastoupenych Kt Zeyerova prirovnani jsme ustalenost, vyklad
vyznamu i1 motivické zdroje popsali ve studii Vystavba a funkce pravé strany
Zeyerova prirovnani (2005). Naptiklad vysoka frekvence pfirovnani s Kt sen
¢i dal$imi casteéné sémanticky synonymnimi Kt ve vztahu ke Kd, kterymi jsou
hlavni postavy pribéhu, poukazuji u J. Zeyera na oslabenou tc¢ast védomi postav
na jejich pfibéhovém jednani. Takto demonstrované chovani postav naznacuje
absenci jejich védomi na prezentovaném déjovém jednani, a to zejména v jejich
vztahu k vnéjSimu okoli. Postavy u Zeyera prozivaji vypjaté okamziky svého
pribéhového jednani ve stavu ur¢itého zamysleni, ve kterém nevnimaji plné své
okoli, a tudiZ nekontroluji zcela své jednani svym védomim. Uast jejich védomi
ve vypjatych déjovych scénach je tak ponékud oslabena. Na vyznamnost a obli-
benost tohoto ustaleného modelu pfirovnani i jeho dalSich synonymnich variet
(omdmen, omracen, v agonii, v bezvédomi, smysli zbaven, bezducha, bez duse,
v bezvédomi, jako hadem ustknut, v sloup obracen, v deliriu; jako v horecce; jako
v pohdadce; jako ocarovana) ukazuje u J. Zeyera i jeho cetné zastoupeni v bas-
nikové osobni korespondenci. Ono urcité oslabeni ucasti védomi Zeyerovych
postav ve vypjatych déjovych scénach, jak jsme je popisovali ve vySe zminéném
prispévku, je basnikovi bytostné blizké i pro jeho styl osobni korespondence (cas
miji jako sen; byt jako ve snu; probudit se z tézkého snu).

Ustalend ptirovnani jsou u Zeyera svym ucelem nejcastéji pfirovnani zvysujici
intenzitu vyrazu. Tato intenzivni pfirovnani, ac jsou ,,typickym prostiedkem jazy-
ka lidového* (Becka 1992), v Zeyerove proze neptredstavuji vitbec zdlraziovani
lidové psychologie ¢i lidovosti, popf. venkovského zplsobu Zzivota. Zeyer pro
sva pfirovnani Casto motivicky z lidového jazyka Cerpa. Plvodni lidova meta-
foricka kvalita podobnosti se u ného ovSem vytraci a je nahrazovana kvalitou
novou, jakousi nezpochybnitelnou estetickou hodnotou, ktera je v jeho vyrazu
trvalou rekvizitou s dominujici estetickou funkci. Skute¢nost u n¢ho neni ani
tak vystizena v novém, prekvapivém pohledu, jako spiSe ve znovu objeveném
a bohatS$im emocionalnim ladéni. To znamena, Ze s lidovym jazykem spojuje
Zeyerovo piirovnani obdobné zastoupeni lexika - kontext, vyznam ¢i specificky
druh podobnostniho vztahu jsou ale jiz z vétsi ¢asti osobitym pfinosem basnikovy
imaginace. Do popiedi tak u Zeyera Casto vystupuje ustaleny metaforicky vztah
podobnosti, kde hodnotici platnost nebo citové zabarveni se orientuje na v bas-
nikové proze vysoce frekventované lexémy, jejichz vyznamnou funkci je funk-
ce esteticka. Lexémy s prioritni estetickou funkci mame na mysli vzacné kovy
jako zlato, stribro, drahé kameni, nerosty, poptipad¢ nebeska télesa jako Avezdy,
meésic, slunce aj. Podobnostni vztah zde tvofi znama a obecné cenénd vlastnost
(ryzi/zlato) a implicitni vyjadieni pozitivnich emoci. Emocionalitu vyjadiuji
v basnikove pfirovnani i dalsi vysoce frekventované ustalené podobnostni vztahy
napiiklad s tematikou krestanstvi a prirody. Také u téchto vyznamové ustale-
nych skupin motivll spojuje Zeyerovo pfirovnani s lidovym jazykem obdobné
zastoupeni lexika a i tato pfirovnani se z ,,lidovosti* vymykaji osobité rozvije-
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nou metafori¢nosti konkrétnich podobnostnich vztahti s deklarovanou estetickou
ucinnosti. Ta je neoddélitelnou soucasti téméi kazdého basnikova piirovnani.
Deklarovani estetické funkce je charakteristické i pro mnoha pfirovnani z jeho
osobni korespondence. V té najdeme prirovnani s témért identickym zastoupenim
lexika a ¢asto i podobné ustalenym metaforickym vztahem podobnosti, jak jsme
ho pozorovali v jeho prozaickych textech.

Ustalena ptirovnani s tematikou prirody, ktera Cerpaji z lidového jazyka, obsa-
huje Zeyerova a Sladkova vzajemnd osobni korespondence (smdt se/zkouset jako
pes, pracovat jako kun,; byt cerveny jako krocan, kaslat jako ovce). Tato ptirov-
nani bez zamérné estetické funkce se v Zeyerove proze neobjevuji. Obéma bas-
nikiim vyhovoval tento typ ptfirovnani pro ucely soukromé komunikace pravdé-
podobné pro svou ozvlastiujici funkci a zkratkovitost. Praveé u ndzornych ptirov-
nani, kterd Cerpaji z tematiky pfirody, je nejvice patrny rozdil mezi pfirovnanim
J. Zeyera a J. V. Sladka z jejich vzajemné korespondence. Tato pfirovnani jsou
u Zeyera z hlediska frekvence v jeho korespondenci spiSe okrajovou zalezitosti,
zatimco u Sladka jsou viibec nejcastejsi vyznamovou skupinou piirovnani (jako
ryba ve vode; zit spolu jako holubi; byt jak moucha; byt Ziv jako zajic v jeteli;
byt jako volavka, béhat jako veverka; skakat jako jelinek, zasmat se svétu jako
moudry pes; byt jako jedna z tisicii jepic, byt jako ptacek sivacek aj.).

U Julia Zeyera vstupuje do hodnoceni podobnostniho vztahu s ustalenym
modelem pravé strany prirovnani nejcasteji nominalné vyjadieny clovek. Nejvice
je to hlavni hrdina pfibéhu nebo postava, ke které se v textu soustfed’uje nejveétsi
pozornost. Vyrazny antropocentrismus ¢eskych pfirovnani se v Zeyerove proze
ale neprojevuje. Naopak ¢lovek jako referent v Zeyerové prirovnani v diachron-
nim pohledu na basnikovu prézu kvantitativné ztraci své dominantni postaveni
z prvnich prozaickych praci. Napiiklad v novele Jeho svét a jeji je zastoupen
nominaln¢ vyjadreny ¢lovek ve funkci Kd témét v 60 % vsech piirovnani, zatim-
co v romanu Jan Maria Plojhar se k ¢lovéku vaze jiz jen necela polovina vSech
prirovnani. Rozsifeni souboru textll o tento roman, to je mimo zanr legendy,
také nepotvrdilo vysokou frekvenci ani zviFeciho referenta, ani Krista, jak nam
ji generovaly kvantitativni analyzy pfedchoziho korpusu textii. Naopak rozsite-
ni materialové zakladny potvrdilo vyrazny synekdochicky charakter pfirovnani
u Julia Zeyera. Basnik vyuziva synekdochického postupu k vyrazové aktualizaci
textu v ramci pfirovnani pomérné ¢asto. V tomto smyslu je ve funkci Kd u Zeyera
prizna¢na vysoka frekvence konkrétnich ¢asti lidského téla. Ty najdeme hojné
zastoupené ve vsech komponentech basnikova ptirovnani. Ve funkci referentii
jsou vysoce frekventované v Zeyerove prirovnani také abstrakta a verbalni sub-
stantiva. Abstraktni referent umoziuje Zeyerovi osobitou basnickou aktualizaci
podobnostniho vztahu mezi Kd a Kt. Pro takovéto pfirovnani je zejména typické,
ze se zde ve vztahu Kd-Kt stfetavaji Casto abstrakta s konkréty. Je-li v pozici refe-
renta pfirovnani u J. Zeyera verbalni substantivum, je ve vétsiné ptipadt vyzna-
mova podobnost mezi Kd-Kt sama o sobé nedefinovana, samotny vztah oziejmuje
teprve pritomné Tk. To také Casto pfinasi do konkrétniho podobnostniho vztahu
estetickou ucinnost pfirovnani jako celku. Pfitomnost abstraktniho Kd nezname-
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na u Zeyera ale zakonit¢ aktualizaci vlastniho pfirovnani. V basnikove textu se
objevuji i zcela automatizované podobnostni vztahy s abstraktnim referentem.
Ten umoziuje Zeyerovi predevsim novou moznost pohledu a zejména evokaci
osobité basnické zkusSenosti, které basnik ve svém dile vyznamné vyuziva.

Vibec nejfrekventovanéjsim referentem, mimo hlavni postavy vybranych d¢l,
jsou u Zeyera oci (o metafori¢nosti o¢i u J. Zeyera Polak 1941); dale pak pohled,
paprsek, hvezda, srdce (laska) a zvuk. Ve funkci Kd najdeme v Zeyerovych pfi-
rovnanich ¢asto znovu slova, kterd mtizeme souhrnné pojmenovat jako rekvizity
s napadné demonstrovanou estetizujici funkci. Tu u basnika symbolizuji predmé-
ty jako zlato, stribro nebo rizné drahé kameni (smaragdy, safiry, topasy, chrioly
aj.); viz vyse.

Vzhledem k zastoupeni jednotlivych komponenti basnikova pfirovnani ma
v jeho proze vyznamnéjsi frekvenci typ pfirovnani, kdy Tk je nulové a leva stra-
na pfirovnani spociva pouze na relatoru. Sémantika celého vyrazu se v tomto
piipadé presouva zcela na pravou stranu pfirovnani. Levou stranu nej¢astéji tvoii
slovesa vyjadiujici pohyb, popfipadé pojmenovavajici urcitou ¢innost, nejcastéji
lidskych smyslt, zejména zraku. Z adjektiv maji u Zeyera vysokou frekvenci
kvalifika¢ni adjektiva vyjadiujici vlastnosti substanci.

Ze slovnich druhtt mé ve funkci Tk v Zeyerové proze nejcastéjsi zastoupeni
verbum, adjektivum a fidc¢eji i substantivum a adverbium. Ze sloves jsou to slo-
vesa vyjadtujici pohyb (krdcef) nebo pojmenovavajici urcitou ¢innost (klesnout).
Vysoce frekventovana jsou slovesa zobrazujici ¢innost lidskych smyslt, zejména
zraku (srovnej hledét; pohlédnout; pohledeét; videt; divat se; zhlidnout; uprit na
nekoho oci/zraky, otvirat oci; tekat ocima, ohlizet se; svitit; pohledet, zocit). Nej-
vice zastoupena jsou slovesa byt, zdat se a citit. Z adjektiv maji vysokou frekvenci
kvalifika¢ni adjektiva vyjadiujici vlastnosti substanci (bledy, sladky; tichy). Nej-
frekventovanéjSimi adjektivy ve funkci Tk jsou v Zeyerove pfirovnani adjektiva
krasny a bledy. Najdeme je hojné zastoupena ve vsech textech naseho souboru.
Ptitomnost téchto adjektiv ve funkci Tk u Zeyera doprovazi casto pevné ustaleny
vztah s Kt. Tato pfirovnani jsou prostfedkem zvysujicim intenzitu vyrazu, jejich
nazornost je pritom rizna. Tk krasny je v tomto smyslu pruhlednéjsi a pro Zeyera
symbolizujici stale se opakujici atributy jako hvézda ¢i (vzdy krasnd) kvétina
Ci svetice. Ustalena jsou u Zeyera i piirovnani s Tk bledy. Toto Tk se nejcastéji
objevuje v podobnostnim vztahu s Kt smrt, poptipad¢ mrtvola, umirajici pri-
zrak. Zeyer prirovnani s témito Tk také zdvojuje, to znamena ze tyto dvé kvality
dava do vzajemnych vztahi. Tento vzajemny vztah mize byt ptitom v protikladu
(Kdyz se vrzem dvére chalupy oteviely a z nich Zenska postava se vyritila, bleda
Jako smrt, ale krasna jako svetice, s. 12, Jsaj) i ve vzajemném souladu (Byla ble-
da jako prizrak, krasna jako hvezda, posud odéna bilym slavnostnim rouchem,
kmitajicim se perlami, s. 69, Tlok).

V basnikové proze je typické, ze vlastnost, kterou adjektivum v piirovnani
oznacuje, je dale urCitym zpusobem rozvijena a upiesiiovana dal$imi atributy,
a to prevazné postupnym rozvijenim. Casto se také primarni vlastnost u Zeye-
ra stupfiuje a prezentovana vlastnost se tak zesiluje, poptipad¢ je dale rozvije-
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na parataktickym vyty¢enim dvou vlastnosti, tedy tzv. parovymi epitety; hojny
prostiedek zejména pro texty pozdéjsiho obdobi, tj. Sestru Paskalinu, Tti legen-
dy o krucifixu a roman Jan Maria Plojhar. Pfevazné jsou parova epiteta u Zeye-
ra rozvita soufadng, jen zcela ojedinéle je pomér jiny. Rozvijeni, upfesiiovani,
popiipad¢ nékolikanasobné opakovani vyrazu jsou prostiedky, kterymi se Zeyer
snazi o komplexnéjsi, ucelenéjsi pojmenovani. Tato plnost Zeyerova piirovnani
je jednim ze zékladnich principti rozehravajicich obraznost u adresata sdéleni.
Jeho pozornost je timto plnéjSim pojmenovanim vice poutana, a to jak na strané
zékladu prirovnani (Kd), tak i jeho obrazu (Kt). Postupné rozvijeni, zdvojovani,
nekolikanasobné opakovani, poptipad¢ i dodatecné ptipojovani u jednotlivych
komponentli Zeyerova piirovnani se nejvyznamnéji podili na tradi¢nim vnimani
Zeyerova bohatého slohu.

Tento prostifedek se neomezuje v basnikovych prézach jen na epiteta, najdeme
zde 1jiné vétné Cleny se stejnou funkci (Dala se opéet trpéelive a vytrvale do prace,
Jjakoby se nic nebylo uddlo, s. 32, Tlok; Paskalina vrhla se do modrych vin, které
Jji houpaly a hejckaly jako deécko, s. 45, SeP; Prchala (pani de Dorval) bez planu
a bez cile, jako pravy Silenec, nevédouc kam, bez myslenky, bez védomi, s. 106,
Jsaj; a osud tomu chtél, ze obé roztomilé damy vidy a vsude se potkavaly, jako
pravé nyni, s. 6, Jsaj). Vyjimecné se objevuje v tomto smyslu v Zeyerove ptirov-
nani jiny spojovaci vyraz (zemi i nebesy kolovala (tipyt, viine, zar a velikost) jako
zhava, zlata miza, s. 47-48, SeP) a epizeuxické opakovani adjektiva s intenzifi-
kacni funkci (Byla krasna, tak krasna (Flavia) jako nikdo, jejz byl posud na svete
videél, s. 13, Tlok). V Zeyerovych ptirovnanich se ve funkci Tk neopakuje ale jen
jeden stejny vyraz. Opakovat se miiZze i podstatna cast urcité véty, poptipadé cela
véta. VEtna intonace je v tomto ptipadé obohacovana anaforickymi prostiedky,
které jsou silnou zvukovou aktualizaci v intonacni linii Zeyerovy véty (Vse bylo
tajemstvim. Vse bylo hadankou, jako celd jeji bytost, jako pocinani jeji, jako city
jeho k ni, s. 89, Jsaj). Na prvnim prikladu mizeme pozorovat jeste dalsi z princi-
pialnich znakll Zeyerova ptirovnani, ktery ma casto také rytmickou platnost. Jed-
na se o vysoce frekventovany prostiedek, kde basnik dosahuje specifické ptisobi-
vosti tim, Ze prezentované podobnostni vztahy navzajem zdvojuje, zde dokonce
ztrojuje.

Dokladem osobitosti Zeyerova autorského stylu jsou ptirovnani aktualné tvo-
fena. Nejvice jsou zastoupena tam, kde v basnikové ptirovnani je Kt bud’ ab-
straktni a vyjadiuje d¢j bez slovesa v ur€itém tvaru (vice nez 1/3 vSech Zeyero-
vych pfirovnani), nebo je tvoieno vétou se slovesem v uréitém tvaru (viz kritéria
pro roztiidéni materialu Schacherl 2005 - nase kvantitativni zjisténi se zde roz-
chazeji s frekvencnim rozborem Kroniky o sv. Brandanu Viléma Mathesia. Ten
»srovnani celou vétou* uvadi jako frekvenéné neptiznakovou skupinu Zeyero-
vych ptirovnani). Predevsim u téchto dvou skupin Zeyerova pfirovnani vystupuje
vyrazné do poptedi basnikova osobita aktualizace prezentované skutecnosti, jak
je ozfejmovana na pozadi bézné pocitované komparace. Osobité Zeyerovo vni-
mani podobnosti zde dostava potiebny rozlet a nabyva pii basnikové lexikalni
efektnosti ptiznacné estetické plisobnosti a zvukové expresivnosti.
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Nazornost a intenzifikace je u téchto piirovnani Julia Zeyera obohacovana oso-
bitou, obraznou metaforikou, ktera je Casto zalozena na bohatém smyslovém,
nejcastéji vizualnim, vnimani skutecnosti (Na vyznamnost vizualniho vnimani
u Zeyera upozornil v jiném smyslu Tomas VIcek, 1989 - propojenost metafo-
rickych vztahl mezi vizualnim a akustickym vnimanim u J. Zeyera Schacherl,
2004). Vizualn¢ vystihovanou podobnost najdeme v Zeyerovych piirovnanich
v hojné zastoupenych skupinach motivl jako jsou obrazné motivy ohné, zdaru,
paprskit, slunce €1 hvezd (viemy svételné, popiipad¢ tepelné). Takto koncipovany
podobnostni vztah je u Zeyera ¢asto obohacovan riznymi synestéziemi. V tomto
smyslu mizeme najit v jeho pfirovnanich nejcastéji miseni zraku a sluchu; tj.
jakési sluchové vidéni. V fad¢€ ptirovnani Zeyerovy prozy tak mtizeme pozorovat
ustalené prostorové vizualni vjemy, které jsou v podobnostnich vztazich k akus-
tickym motiviim hudby ¢i k akustické artikulaci slov modliteb. Obraznost se
u Zeyerova piirovnani v tomto smyslu neomezuje ale jen na ¢innost dvou vyse
zminénych smysli. V basnikovych ptirovnanich najdeme i dalsi ptiznacné syne-
stézie, napiiklad zamény sluchu a Cichu. tj. ¢ichové slySeni apod. Jejich zastou-
peni je ale v pfirovnani Julia Zeyera jiz neptiznakové.

V ramci aktualné tvofenych pfirovnani se objevuje v proze Julia Zeyera jeden
stale se opakujici motiv. Tim je vnimani casu, obraz objektivniho trvani, rychlosti
a sledu jevi skutecnosti. Casovost jako vlastnost véeho pomijejiciho v protikladu
k vécnosti je pro Zeyera nezpochybnitelnou estetickou kvalitou, kterda ma v jeho
prirovnani své trvalé misto. Pojmenovani pohybu a proménlivosti najdeme v jeho
pfirovnénich v ¢etnych variacich ve vSech jiz zmiflovanych hojné zastoupenych
tematickych oblastech jako priroda, realie spojené s krestanstvim apod. Vysokou
frekvenci na pravé strané Zeyerova pfirovnani tak maji nazvy d&jt vyjadrené
verbalnimi substantivy. Nejcastéji pojmenovavaji ¢innosti probihajici samovolné
v ptirode.

Jak jiz bylo feceno vySe, vyznamnou pozici maji v Zeyerové proze prirovnani,
ktera jsou rozvita do celé véty. Tato rozvedena ptirovnani odrazejici a prostupu-
jici slozitost basnikovych podobnostnich vztahti jsou jednou z mnoha podob jeho
dlouh¢ epické véty (Schacherl 2001). Ta se rovnéz podili na vnimani Zeyerova
autorského stylu v jeho plnosti a bohatosti. Vyznamné zastoupeni ma i v Zeye-
roveé osobni korespondenci. V basnikové proze je Kt rozvijeno nejcastéji vedlejsi
vétou vztaznou, poptipadé predmétnou. Jiny vztah, napt. Gcelovy, se objevuje
pouze v textech, zastupujicich po¢ateéni obdobi Zeyerovy prozy. Casté je u Zeye-
ra i rozvedeni rozvijejicim nékolikanasobnym vétnym ¢lenem, popiipadé kom-
binace obou moznosti. Nékolikanasobny vétny ¢len je ptipojovan ve slu¢ovacim
¢i odporovacim poméru. Pravou stranu Zeyerova pfirovnani tvoii ¢asto bohaté
vytéené samostatné vétné ¢leny a dodate¢né ptipojené vétné Cleny, popiipadé celé
véty. Syntaktickou bohatost a rytmickou ¢lenitost véty podtrhuje i ¢asté zdvo-
jovani Kt, popiipadé jeho enumerace s naslednym rozvedenim vétnym ¢lenem,
popiipad¢ vétou. Pfirovnani je tak u Julia Zeyera ¢asto jakymsi vychodiskem pro
komplexnégji pojmenovany obraz. Ten neni rozvijen do své mnohotvarnosti, ale
spiSe do vyznamové ekvivalence, do jakési synonymni tplnosti. Kone¢ny obraz
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ve své celistvosti piinasi onu estetickou kvalitu basnikova ptirovnani a jako vyso-
ce frekventovany prostfedek individualniho stylu prézy Julia Zeyera se vyrazné
podili na jeho poetizovaném sdéleni.

Dukladna frekvenéni analyza a roztfidéni bohatého souboru Zeyerovych textd
z ruzného Casového obdobi, odlisného literarniho zanru i primarné deklarova-
né funkce nam poskytly objektivizovany piehled o kvantitativnim zastoupeni,
vyznamovych vztazich mezi jednotlivymi komponenty a tematickém zastoupe-
ni konkrétnich modelt explicitné vyjadfované podobnosti na pravé i levé strané
Zeyerova prirovnani. Na zaklad¢ takto ziskaného materidlu a po nékolika minu-
cioznich rozborech, ve kterych jsme vénovali pozornost dil¢im aspektim Zeye-
rova pfirovnani, jsme se v tomto ptispévku pokusili zobecnit autorské zdkonitos-
ti tohoto vyrazného prostiedku basnikova autorského stylu. Konstatovali jsme,
ze prirovnani je vysoce frekventovany prostiedek vSech basnikovych texti bez
zietele k jeho funkci. Pfevaznou vétSinu Zeyerovych ptirovnani tvoii ptirovnani
ustalend, a to Casto jak po formalni strance, tak i v prezentovaném podobnostnim
vztahu. Ten je u Zeyera obvykle metaforicky. Pfirovnani je pfitom zalozeno pte-
vazné na nepiekvapivém metaforickém vztahu, ktery nejcastéji obrazné pojmeno-
vava priznacnou vlastnost Kt. Esteticka u¢innost takového ptirovnani nevychazi
z nového, prekvapivého pojmenovani skutecnosti, ale spise ze znovu objeveného
a bohatsiho, emocionaln€ podbarveného metaforického vztahu. Ten je neustalym
postupnym rozvijenim, opakovanim ¢i dodatecnym pfipojovanim jednotlivych
atributll vyjadfované podobnosti skladan v syntakticky slozité vizudlni obrazy.
Zakladni metaforicky vztah u Zeyera tvoii pouhou zékladnu pro rGznymi zptso-
by rozsiteny vysledny obraz prezentovaného podobnostniho vztahu. Tato plnost
a bohatost Zeyerovy obraznosti je zakladem estetické hodnoty jeho ptirovnani.
To je ve své estetické u€innosti nezbytnou soucasti celku v komplexnim vnimani
basnikova stylu v jeho poeti¢nosti. Cetné paralely v ramci basnikova piirovnani
mezi jeho prézou i texty z jeho osobni korespondence svadeji ztotozinovat nék-
teré pojmenované autorské zakonitosti ve vyjadiovani podobnosti v proze Julia
Zeyera s ptirozenymi prosttedky jeho osobitého individudlniho stylu bez ztetele
k funkci textu. Nejvyznamnéj$im motivickym zdrojem Zeyerovych ptirovnani je
lidovy jazyk.
Pojmenované zékonitosti jednoho z hojné zastoupenych prostredktl individualni-
ho stylu Zeyerovy prozy a jeho podil na ptiznacné poetizaci jeho autorského sty-
lu, ndm nabizi nové moznosti pro zkoumani stylu Julia Zeyera. Ziskané poznatky
o basnikové pfirovnani ndim umozni rozsifit pozornost na dalsi vysoce frekven-
tované prostiedky aktivizace vyjadieni u Julia Zeyera. Na zakladé toho budeme
moci rozliSit, zda zavéry ziskané u jednoho z prostfedkt basnikova autorského
stylu jsou uréujici pouze pro tento jeden prostiedek, nebo jsou obecnéji platné pro
jazyk prozaickych praci basnika Julia Zeyera.
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DER VERGLEICH IN DER PROSA VON JULIUS ZEYER

In dieser Beitrag bemiihten wir uns die Teilinformationen iiber den Vergleich in der Prosa von
Julius Zeyer zu verallgemeinern. Wir stellten fest, dass die vorwiegende Mehrzahl von Zeyers
Vergleichen die konstanten Vergleiche bilden, und das oft sowohl nach der Formalseite als auch
in dem préasentierten Vergleich. Der ist bei Zeyer gewohnlich metaphorisch. Der Vergleich von
Zeyer ist dabei auf der nicht iiberraschenden metaphorischen Beziehung aufgebaut, die am héu-
figsten die charakteristische Eigenschaft des Kt bennent. Die dsthetische Funktion des Vergleiches
geht bei ihm nicht von der neuen, liberraschenden Bezeichnung der Realitdt aus, aber eher von
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der wieder entdeckten und reicheren, emotional gefarbten metaphorischen Beziehung. Die ist von
der stindigen fortschreitenden Erweiterung, Wiederholung oder Apposition der Einzelattribute der
ausgedriickten Ahnlichkeit in syntaktisch komplizierten Visuellbildern besteht. Die metaphorische
Grundbeziehung bildet bei Zeyer nur die Basis fiir das durch verschiedene Formen erweiterte Bild
des présentierten Vergleiches. Diese Fiille und der Reichtum von Zeyers Metaphorik ist der Grund
des dsthetischen Werts seines Vergleiches. Das ist in ihrer dsthetischen Funktion der unerldssliche
Bestandteil des Komplexes in der ganzen Wahrnehmung des Dichters Stil in seiner Poetik.
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